Anton Hribar: Notna poroka.

k zgodovini Kranja: ,Pac je vreden svojega
zgodopisca, da mu sestavi zgodovino zname-
nite preteklosti njegove. A to je hitreje in loZje
izreCeno, kakor storjeno: pogreSamo namreé
zel6 zel6 domadih virov in pisem in, kar jih
je Se morebiti, raztreseni so Bog vé po katerih
krajih in kotih, kjer se jih nihée ne usmili, nego
plesnoba . . . Ponujam prihodnjemu zgodopiscu
mesta kranjskega in sploh vsem prijateljem nae
zgodovine sledede zgodovinske drobtinice, ki
sem jih z ne majhnim trudom nabral. Skoda,
ko bi se pogubile! Morebiti bode kdo ugo-
varjal, e§ da so le suhoparne malenkosti. Res,
da so malenkosti, na sebi malo vaZne, toda v
vrsti in zvezi med seboj in z drugimi dogod-
bami pojasnujejo marsikatero stvar, ki bi ostala
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brez njih temna in nejasna. Rad pritegnem, da
je pusto, da je teZavno kamen lomiti, apno ga-
siti, smreke, hraste sekati, pesek kopati itd.:
vendar morajo biti vse te redi Ze pripravljene,
ako hodes, da ti zidarski mojster postavi pra-
vilno in mogoéno poslopje. Monografij posa-
meznih mest, trgov, samostanoy, razprav o po-
sameznih vaznej§ih zgodbah in raznih débah
moramo imeti, da pride potem moZz in na tej
podlagi sezida poslopje zgodovine slovenskega
naroda. Paslovenski pid§imo slovensko zgo-
dovino, saj je treba, da sami sebe prej pozna-
vamo, potem $ele da se prikazZemo inostrancem.
To naj bi pomislili oni slovenski rodoljubi,

ki nemski zgodovinarijo.“ (Konee.)

Noéna poroka.

(erlié krasian je kraj morjd,
V njem biva mlada Zida:
A vedno toZnega srcd
Ozira se s¢ zida.
Oko upira no¢ in dan
Ihte¢, pazeC na morsko stran;:
Nelesa pricakuje,
Cimdalje jej je huje.
Odnesel te je, Zdravko, brod,
Odplayal v daljne kraje.
Odnesel je s seboj od tod,
Kar jaz imam najraje.
Prisegel si: Cez leto dan
Bo zakon sklenjen, up dognan,
A jaz 3e Cakam, Cakam,
In sama plakam, plakam. . .

O pac iz ptujstva slednji dan
Za brodom brod prihaja,
In mnogo ¢akajolih ran
Ozdravlja in oslaja;

A tu med tsofi brodov

Ni jen, ni jeden ni njegov,
In ni, kar njega sveta
Prisega ji obeta.

Ubogi Zidi nek vetér
Srce bolest e streti;
Ze méni, da jej ni nikjer
Na svetu ved Ziveti:

Proslo je ravno leto dan,

Kar taka nanj zamdn, zamdn.
Nocoj pa ¢udna zgrabi
Jo mo& in v ¢&olnid zvabi...

Drsi ¢olnig, srcé let
Naprej od tozne Zide:
Gotovo, &e nocoj ga ni,
Nikdar mi ve¢ ne pride.
In luna bleda sije jej,
Valovje v Colni¢ bije jej,
In zvezdic svetla Zeda
Na tozno Zido gleda.

O joj! Sirékeo si morjé:
Cim dalje sem od brega,
Nezmerneje ima$ vodé,
Pot daljSa predme lega.

Ze ura gre na pol nodi,

A njega, njega le 3e ni?
Pag, tam se nekaj sveti,
Zdaj mora brod dospeti.

Naprej Colnié, naprej z menoj,
Brod znan se mi dozdeva,
Morda te vidi 3¢ nocdj,
Moj Zdravko, tvoja deval!
Je ze! Je Ze — poznam, poznam — !
Oj zopet, dragi, te imam —
Poznam te Ze po glasi —
Le jadraj, brod, podasil . ..

Kaj delad dete samo ti
Veslaje v Colnu malem?
Sem stopi v brod in brz domnu,
Da v gradu tvojem zalem
Pozdravim te, te porocim
In spet po morju odhitim:
Prisegel bil sem sveto,
Prisel sem t1 &ez leto.



Naprej gre brod, kot sokol ptig,
Po ravni morski cesti.
Ko pridrsijo pred gradig,
Pa Zenin dé nevesti:
Muditi se mi dolgo ni,
Naj brz duhovnik prihit,
Da zakon najin sklene,
Da roko v roko dene. ..

Hitijo sluge dol in gor,
Pripravlja se poroka,
Vesel z nevesto ves je dvor,
Veselja Zida joka.

Prisel je tudi svelenik.

A zdaj pa koj pred Zrtvenik!
Drug drugemu velita:
Da! in se porotita.

I. Kraljev: Gospa s pristave.

Ces iti, Zida, zdaj z menoj?
Moj grad ti ni prostoren,
Ni lep tako, ni bel kot tvoj,
A jaz ti bom pokoren.
Pokorna bodi tudi ti,
Odpravi brz se, se mudil —
Tam na morjd sredini
Sva brod in jaz v globini. . .

Potrese grad se, zagromi,

In Zenin z Zido zgine,

Pod gradom morje zaSumi,

In &rni brod odrine.
Udari ura na polnég,
Morje zaziblje vihre mo¢.

Nikdo ve¢ ne ugleda

Za ¢rnim brodom sleda. —

Anton Hribar.

Gospa s pristave.

(Zgodovinski roman. — Spisal [. Kraljev.)

(Dalje.)

XXVIIL. Med ljudstvom.

Vsukemu cloveku je dom ljub nad vse;
kadar mora na ptuje, tezi mu Zalost srce. Saj
ne pozna ne kraja ne ljudij; ne vé, komu bi
zaupal. Tezko je bilo izprva tudi Viridi na
pristavi. Dasi je bilo bivalis¢e tiho in mirno,
prav po njeni zelji in volji, vendar je bila tako
sama, da jo je bilo skoro strah te samije. Imela
je pac par starih sluzabnic pri sebi, a ti ji nista
mogli biti prava druzba. Le samostan je neko-
liko blazil to puscavo. Gospodarskih skrbij je
bilo dovolj, lahko bi se bila pecala s svojim
posestvom in s podlozniki: toda tega ni bila
vajena. Poleg tega je bil gospod Vidi¢ izboren
gospodar, kakor bi si ga bila mogla le Zeleti.
Veckrat ji je sicer prisla Zelja, naj bi kaj sama
vmes posegla pri poslih in tlacanih, a ni si
upala, da ne bi pokazala tako slabe strani.
Polagoma so ginile te zapreke in Cez leto in
dan se je ze dokaj zivahno pogovarjala z ljudmi
v njihovem domacem jeziku, oblevala je lahko
z vsakaterim, privadila se je preprostega kmec-
kega Zivljenja in se tako nekam udomadila,

Najve¢ je napredovala v pogovoru in obde-
vanju z logarjevo Lenko, katera je lepo in polno
izgovarjala slovensko besedo, pa tudi umevala
vse domace opravke. Deklica se ji je jako pri-
ljubila. Spominjala jo je njene mladosti, mla-
dostnih prijateljic; zlasti je videla, kolik razlocek
je med dvorno vljudnostjo in pravo udanostjo
nepokvarjenega dekliskega srca. Nerada bi jo

bila kmalu izgubila: zato ji gospod Rovigo ni-
kakor ni bil ugoden, ki je snubil njeno naj-
drazjo tovarisico. Sklenila je, da prej ne privoli
v to zvezo, dokler se ne preprica, da bo dekle
$ tem moZem res srecno.

»1 kaj je vendar s tem snubcem?“ vprasala
se je in zaCela pozvedovati o Rovigu. Nekoliko
¢udno se ji je pa¢ zdelo, da ima tako mlado
dekle znanje s takim, na pol ptujim clovekom.
Mislila si je, da najbrz je dekle Se najmanj pri-
zadeto pri tej Zzenitvi. Ker rado se zgodi, da
drugi vse Ze dogovoré in sklenejo, predno pri-
hodnji nevesti kaj povedd, in da je v&asih niti
ne vprasajo, ali ji je po godu ta Zenin, kate-
rega so ji izbrali stari§i in sorodniki. Kaj takega
bi utegnilo biti tudi v tem slucaju, mislila si
je Virida, zato je bila trdne volje, da bo va-
rovala dekletu slobodo in je ne bo pustila siliti
v neljubi zakon. Sicer je ta skrb nekoliko mo-
tila njeno samoto, toda iz usmiljenja in posebne
ljubezni je hotela skrbeti po materinsko za
deklico.

Tako je prislo, da je Virida posechmal vec-
krat mislila na tega Roviga, in poskusala priti
na dno njegovim skrivnostim. Po onem nenad-
nem njegovem prihodu se je Virida nalas¢ veé
pecala z dekletom in pogovor Cesto zasukala
na Roviga in njegove namere. Lenka bi bila
gotovo kako pokazala, da jo kaj pece, ko bi
bila Cesa kriva. Vojvodinja se je prepricala, da
nima dekle ni¢ namenov, da niti ne misli na
tega zenina. A hotela je tudi odeta poskusiti,



